Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania
softboxu fotograficznego AMBITFUL FW95

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytaC ponizsze wskazowki i przekazac je wszystkim
osobom, ktore beda korzystac¢ z produktu. Przestrzeganie zasad pomaga spelni¢ wymagania
bezpieczenstwa ogélnego wynikajace z Rozporzadzenia (UE) w sprawie ogolnego bezpieczenstwa
produktow (GPSR).

1. Przeznaczenie produktu

¢ Softbox osSmiokatny 95 cm z siatka typu ,,plaster miodu” przeznaczony jest do ksztaltowania i
zmiekczania Swiatla lamp studyjnych z mocowaniem typu Bowens (np. LED, lampa btyskowa) w
pomieszczeniach.

e Produkt jest przeznaczony do zastosowan fotograficznych i filmowych przez osoby doroste lub
osoby mtodsze wytgcznie pod nadzorem dorostych.

¢ Nie jest to zabawka. Nie wolno uzywac go do zadnych innych celéw niz opisane powyzej (np.
jako ostona cieplna, element dekoracyjny, parasol, itp.).

2. Informacje ogolne o bezpieczenstwie

e Uzywaj produktu wytacznie w dobrym stanie technicznym. Nie uzywaj, jesli wida¢ uszkodzenia
materiatu, pretow, pierscienia mocujacego lub elementéw mocujacych.

¢ Produkt nie jest wodoodporny. Nie uzywac na deszczu, w silnej mgle, w poblizu rozpylanej
wody, ani nie dopuszczac do zamoczenia.

e Chroni¢ przed nadmiernym cieptem, ptomieniem, Zrédtami iskrzenia oraz dtugotrwata
ekspozycja na intensywne promieniowanie cieplne.

e Nie uzywac w obecnosci tatwopalnych gazow, oparéw lub pytow (np. rozpuszczalniki, aerozole,
pyt drzewny).

e Zapewnic dobra wentylacje w pomieszczeniu podczas uzywania mocnych Zrodet swiatla.

3. Grupa docelowa uzytkownikow

e Produkt moze by¢ uzywany wylacznie przez osoby, ktére zapoznaly sie z instrukcja i rozumieja
ryzyka zwiazane z praca ze sprzetem o$wietleniowym.

e Dzieci i mlodziez ponizej 18 roku zycia moga uzywac produktu wylacznie pod statym nadzorem
osoby dorostej.

¢ Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub poznawczej powinny korzystac z
produktu tylko przy wsparciu osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

4. Ryzyka zwigzane z uzytkowaniem

4.1. Ryzyko oparzen i przegrzania



e Mocne Zrodia Swiatta (szczegdlnie lampy blyskowe i niektore lampy LED) moga nagrzewac
whnetrze softboxu oraz pierscieri mocujacy.

¢ Nie dotyka¢ wewnetrznych powierzchni softboxu, lampy, pierécienia Bowens ani pretéw
bezposrednio po pracy — moga by¢ gorace.

e Zapewni¢ minimalny odstep pomiedzy Zrodtem Swiatta a materiatem dyfuzyjnym zgodnie z
instrukcja lampy. Jesli klosz lampy dotyka tkaniny, istnieje ryzyko stopienia materiatu lub
zaptonu.

e Unikac¢ dlugotrwatej pracy na maksymalnej mocy lampy, szczegolnie w trybie cigglym. Robi¢
regularne przerwy na schlodzenie sprzetu.

4.2. Ryzyko obrazen mechanicznych

¢ Elastyczne prety softboxu pozostaja pod naprezeniem. Podczas montazu i demontazu moga nagle
,»odskoczy¢” i spowodowac urazy dtoni, palcéw lub oczu.

e Uwazac na ostre krawedzie metalowych elementéw (pierscien, koncéwki pretow). W razie
dostrzezenia zadzioréw lub ostrych krawedzi zaprzesta¢ uzywania do czasu usuniecia usterki.

e Niewlasciwie zamocowany softbox moze sie zsuna¢ z lampy lub statywu i spas¢, powodujac
obrazenia lub uszkodzenia sprzetu.

4.3. Ryzyko potkniecia i upadku

¢ Softbox 95 cm ma stosunkowo duza powierzchnie i moze obnizac stabilnosc¢ statywu,
szczegOllnie na wietrze lub przy przypadkowym potraceniu.

e Przewody zasilajace lampy oraz statywy moga stwarzac ryzyko potkniecia. Nalezy je
zabezpieczy¢ lub poprowadzic tak, by nie przebiegaty przez ciggi komunikacyjne.

4.4. Ryzyko uszkodzenia wzroku

¢ Silne Zrédla swiatta mogq oSlepia¢. Nie patrze¢ bezposrednio w Swiecaca lampe ani w odbite od
softboxu intensywne $wiatto z niewielkiej odlegtosci.

¢ Osoby o wrazliwym wzroku lub z chorobami oczu powinny stosowa¢ dodatkowe Srodki
ostroznosci (np. krotsza ekspozycja, wieksza odlegtosc).

4.5. Ryzyko zwigzane z materialami

e Materiaty tekstylne i siatka mogq ulec uszkodzeniu w kontakcie z ostrymi przedmiotami,
chemikaliami lub nadmiernym cieptem.

¢ Nie stosowac rozpuszczalnikdw, Srodkéw zracych ani agresywnych detergentow do czyszczenia
— moze to spowodowac uszkodzenie lub odbarwienie materiatu.

5. Warunki bezpiecznej eksploatacji

5.1. Srodowisko uzytkowania

e Uzywac¢ wylacznie w zamknietych, suchych pomieszczeniach lub w warunkach, w ktérych
produkt nie jest narazony na deszcz, Snieg, zachlapanie i skrajne temperatury.

e Temperatura otoczenia powinna miescic sie w typowym zakresie pracy sprzetu fotograficznego
(unika¢ upatow powyzej ok. 3540 °C i duzego mrozu).

e Chroni¢ przed bezposrednim dziataniem klimatyzatoréw, grzejnikow i innych Zrodet
intensywnego nadmuchu lub ciepta, ktére moga wptywac na stabilnos¢ statywu i kondycje



materiatu.

5.2. Stabilnosc¢ zestawu

¢ Softbox zawsze mocowac do stabilnego statywu oSwietleniowego, dostosowanego do ciezaru
lampy i modyfikatora.

e Wysokosc¢ i kat ustawienia dobra¢ tak, aby srodek ciezkosci znajdowat sie nad podstawaq statywu.
Nogi statywu maksymalnie roztozyc.

e W razie potrzeby uzy¢ obcigznikéw (worki z piaskiem) do docigzenia podstawy statywu.

¢ Nie pozostawiaC rozstawionego sprzetu bez nadzoru w miejscu ogélnodostepnym, gdzie moze
zostac potracony.

6. Bezpieczny montaz

Przed montazem upewnic sie, Ze lampa jest wylaczona i odlgczona od zasilania. Stosowac sie takze do
instrukcji obstugi uzywanego zrodta swiatta.

1. Przygotowanie
o Rozl6z torbe i wyjmij wszystkie elementy: tkanine ("skore" softboxu), prety, pierscien
mocujacy Bowens, dyfuzory wewnetrzny i zewnetrzny, siatke typu plaster miodu.
o Sprawdz kompletnos¢ zestawu i brak uszkodzen przed kazdorazowym montazem.
2. Montaz pretow
o Umiesc¢ pierScien mocujacy na stabilnej powierzchni lub zamocuj go najpierw na lampie
(w zalezno$ci od preferowanej metody i zalecen producenta lampy).
o Wkladaj prety pojedynczo w odpowiednie kieszenie w tkaninie softboxu, a nastepnie w
gniazda pierscienia.
o Podczas naprezania pretow trzymaj twarz w bezpiecznej odlegtosci, unikaj kierowania
koncéwek pretoéw w strone ciata.
3. Mocowanie na lampie
o Upewnij sie, Ze lampa jest stabilnie zamocowana na statywie, a glowica jest zablokowana.
o Naloz pierscien Bowens na bagnet lampy zgodnie z instrukcja lampy i obro¢ do
wyczuwalnego zablokowania.
o Sprawdz, czy softbox nie ma mozliwos$ci obrotu ani zsuniecia sie z mocowania.
4. Montaz dyfuzoroéw i siatki
o Wewnetrzny dyfuzor przymocuj do zaczepdw wewnatrz softboxu tak, aby tkanina nie
dotykata bezposrednio lampy.
o Zewnetrzny dyfuzor zamocuj rownomiernie wzdtuz krawedzi (najczeSciej za pomoca
rzepow lub gumek), bez fald i zagniecen.
o Siatke typu plaster miodu montuj na koncu, upewniajac sie, ze jest pewnie przyczepiona i
nie zastania nieprawidtowo dyfuzora.

7. Bezpieczne uzytkowanie

e Przed wilaczeniem lampy upewnij sie, zZe wszystkie elementy softboxu sa wlasciwie
przymocowane, a w poblizu nie ma palnych materiatéw (np. zastony, papier, karton).

¢ Nie zmieniaj potozenia softboxu, gdy elementy sa bardzo nagrzane. Najpierw wytacz lampe i
odczekaj, az sprzet sie schtodzi.

¢ Nie zakrywaj dodatkowo softboxu innymi tkaninami lub materiatami, ktére moga ograniczy¢
odprowadzanie ciepla.



8.

¢ Jesli wyczujesz zapach przypalonej tkaniny, zauwazysz dym, nietypowe odbarwienia lub
znieksztalcenia materialu — natychmiast wylacz lampe, odlacz zasilanie i nie uzywaj zestawu do
czasu ustalenia przyczyny.

e Nie pozostawiaj wlaczonego oSwietlenia bez nadzoru.

Bezpieczny demontaz i przechowywanie

e Przed demontazem wylacz lampe i odtacz ja od zasilania. Odczekaj, az wszystkie elementy
catkowicie ostygna.

¢ Odepnij siatke oraz dyfuzory, odt6z je na czysta, suchq powierzchnie.

¢ Ostroznie wyjmuj prety z pierscienia, kierujac je z dala od twarzy i ciala. Trzymaj pret jednag reka
blisko konca, aby kontrolowac¢ naprezenie.

e Nie wyginaj pretdw w przeciwnym kierunku niz przewidziano konstrukcyjnie — moze to
prowadzi¢ do pekniecia lub utraty sprezystosci.

e Przechowuj softbox i akcesoria w dotgczonej torbie lub innym pokrowcu, w suchym, czystym
miejscu, z dala od bezposredniego swiatla stonecznego i Zrodet ciepla.

Czyszczenie i konserwacja

¢ Przed czyszczeniem zawsze odlgcz lampe od zasilania i zdemontuj softbox.

¢ Do czyszczenia powierzchni zewnetrznych i wewnetrznych uzywac miekkiej, suchej lub lekko
zwilzonej szmatki.

¢ Nie prac tkanin w pralce ani nie suszy¢ w suszarce bebnowej, chyba ze wyraznie wskazano
inaczej na metkach produktu.

¢ Nie stosowac alkoholu, benzyny, rozcienczalnikdw lakierniczych ani innych agresywnych
Srodkow chemicznych.

e Regularnie sprawdzac szwy, rzepy, elastyczne mocowania, kieszenie na prety oraz pierscien
Bowens pod katem zuzycia lub uszkodzen.

10. Kontrola stanu technicznego

Przed kazdym uzyciem przeprowadzic krotkie ogledziny wizualne wszystkich elementow.
Nie uzywac produktu, jesli zauwazysz:

o rozerwane lub przetarte tkaniny,

o pekniete, powyginane lub skorodowane prety,

o poluzowany, zdeformowany lub pekniety pierscien Bowens,

o uszkodzone rzepy lub inne elementy mocujace,
Slady nadtopienia lub przypalenia materiatu.
W przypadku jakichkolwiek watpliwos$ci co do bezpieczenstwa uzytkowania zaprzestan
korzystania z produktu i skontaktuj sie ze sprzedawca lub wykwalifikowanym serwisem.

(e]

11. Ochrona dzieci

e Przechowywac produkt i akcesoria poza zasiegiem matych dzieci.
e Male elementy (np. zaczepy, Sruby, czeSci montazowe) mogq stwarzac ryzyko zadlawienia po
poltknieciu.



e Dzieci nie powinny przebywa¢ w bezposrednim otoczeniu statywow, kabli i wiaczonych lamp
bez nadzoru osoby dorostej.

12. Postepowanie w razie wypadku lub awarii

e W razie pozaru natychmiast odlacz zasilanie (jesli to bezpieczne) i uzyj odpowiedniej gasnicy
(np. do sprzetu elektrycznego). Nie uzywaj wody do gaszenia urzadzen elektrycznych pod
napieciem.

e W przypadku oparzen skory schladzaj miejsce oparzenia czysta, chtodng woda i w razie potrzeby
skontaktuj sie z lekarzem.

e W razie obrazen oczu natychmiast przerwij prace i zasiegnij porady medycznej.

e W przypadku uszkodzenia mechanicznego sprzetu zaprzestan uzywania zestawu do czasu
naprawy lub wymiany uszkodzonych elementow.

13. Utylizacja

e Na koncu okresu uzytkowania nie wyrzuca¢ produktu wraz z odpadami komunalnymi, jesli
lokalne przepisy przewiduja selektywna zbiérke tego typu odpaddw.

o Tekstylia, elementy metalowe i tworzywowe nalezy, o ile to mozliwe, przekaza¢ do
odpowiednich punktéw zbiorki odpadow lub recyklingu, zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Usun z produktu wszelkie ostre lub niebezpieczne elementy przed jego utylizacja, aby zapobiec
urazom 0sOb zajmujacych sie odpadami.

Przestrzeganie powyzszych zasad zmniejsza ryzyko wypadkow i zapewnia bezpieczne korzystanie z
softboxu w warunkach studyjnych i plenerowych (przy zachowaniu ochrony przed wilgocia). Zawsze
}acz wytyczne z niniejszego dokumentu z instrukcjami producenta uzywanego zrédta Swiatla i
statywow.
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